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Ezra the priest returned to 
Jerusalem in 500 bc; his work as 
a scribe is well known, while 
many forget he is from the 
priestly family of Zadok; and it is 
their later generations, obviously 
those elitists luxuriating in the 
history of these two great men of 
faith; at the time Jesus the 
Messiah stepped on the stage of 
history, they were the faithless 
Sadducees, a bunch of atheists 
who paraded around in their 
fake superiority seeking to ensnare and destroy the 
Messiah who came exactly as the beloved Daniel had 
prophesied. The prophetic books of Esdras – especially 
Esdras 2, are clearly filled with much truth from the LORD.  

The Arrival of Ezra, 

1 Now after these things, in the reign 

of Artaxerxes king of Persia, Ezra the son of 

Seraiah, son of Azariah, son of Hilkiah, 2son of 

Willum, son of Zadok, son of Ahitub, 3 son of 

Amariah, son of Azariah, son of Meraioth, 4 son 

of Zerahiah, son of Uzzi, the son of Bukki, 5 son of 

Abishua, son of Phinehas, son of Eleazar, son of 

Aaron the chief priest --   

6 this Ezra came up from Babylon; and 

he was a skilled scribe in the Law of Moses, which 

the Lord God of Israel had given. The king 

granted him all his request, according to the hand 

of the Lord his God upon him. 7 Some of the 

children of Israel, the priests, the Levites, the 

singers, the gatekeepers, and the Nethinim came 

up to Jerusalem in the seventh year of King 

Artaxerxes.  

8And Ezra came to Jerusalem in the fifth 

month, which was in the seventh year of 

the king.  

El sacerdote Esdras regresó a 
Jerusalén en el año 500 a.c. su trabajo 
como escriba es bien conocido, 
mientras que muchos olvidan que es 
de la familia sacerdotal de Sadoc; y 
son sus generaciones posteriores, 
obviamente esos elitistas que se 
deleitan con la historia de estos dos 
grandes hombres de fe; En el 
momento en que Jesús el Mesías pisó 
el escenario de la historia, eran los 
saduceos infieles, un grupo de ateos 
que desfilaban en su falsa superioridad 

buscando atrapar y destruir al Mesías que vino 
exactamente como el amado Daniel había profetizado. 
Los libros proféticos de Esdras, especialmente Esdras 2, 
están claramente llenos de mucha verdad del Señor. 

La llegada de Esdras, 

1 Después de estas cosas, en el reinado de 

Artajerjes rey de Persia, Esdras hijo de 

Seraías, hijo de Azarías, hijo de Hilcías, 2 hijo de 

Willum, hijo de Sadoc, hijo de Ahitob, 3 hijo de 

Amarías, hijo de Azarías, hijo de Meraiot, 4 hijo 

de Zerahías, hijo de Uzzi, hijo de Bukki, 5 hijo 

de Abisúa, hijo de Finees, hijo de Eleazar, hijo 

del sumo sacerdote Aarón; 

6 Este Esdras subió de Babilonia; y era un 

escriba experto en la ley de Moisés, que el 

Señor Dios de Israel había dado. El rey le 

concedió toda su petición, conforme a la mano 

del Señor su Dios sobre él. 7 Algunos de los 

hijos de Israel, los sacerdotes, los levitas, los 

cantores, los porteros y los netineos, subieron 

a Jerusalén en el año séptimo del rey 

Artajerjes. 

8 Y llegó Esdras a Jerusalén en el mes 

quinto, que era el año séptimo del rey. 
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9 On the first day of the first month he 

began his journey from Babylon, and on the 

first day of the fifth month he came to 

Jerusalem, according to the good hand of his 

God upon him. 10 For Ezra had prepared his 

heart to seek the Law of the Lord, and to 

do it, and to teach statutes and ordinances in 

Israel. 

The Letter of Artaxerxes to Ezra, 

11 This is a copy of the letter that King 

Artaxerxes gave Ezra the priest, the scribe, 

expert in the words of the instructions of 

the Lord, and of His statutes to Israel: 

12 Artaxerxes, king of kings, 

To Ezra the priest, a scribe of the Law of 

the God of heaven: 

Perfect peace, and so forth. 

13 I issue a decree that all those of the people 

of Israel and the priests and Levites in my 

realm, who volunteer to go up to Jerusalem, 

may go with you. 

 14 And whereas you are being sent by the king 

and his seven counselors to inquire concerning 

Judah and Jerusalem, with regard to the Law 

of your God which is in your hand;  

15 and whereas you are to carry the silver 

and gold which the king and his counselors 

have freely offered to the God of 

Israel, whose dwelling is in Jerusalem;  

 

 

9 El primer día del primer mes comenzó su 

viaje desde Babilonia, y el primer día del 

quinto mes llegó a Jerusalén, conforme a la 

buena mano de su Dios sobre él. 10 Porque 

Esdras había preparado su corazón para 

buscar la ley del Señor, y para cumplirla, y 

para enseñar estatutos y ordenanzas en 

Israel. 

La carta de Artajerjes a Esdras, 

11 Esta es una copia de la carta que el rey 

Artajerjes entregó al sacerdote Esdras, escriba, 

experto en las palabras de las instrucciones del 

Señor y de sus estatutos para Israel: 

12 Artajerjes, rey de reyes, 

Al sacerdote Esdras, escriba de la ley del 

Dios del cielo: 

Paz perfecta, etc. 

13 Doy un decreto para que todos los del 

pueblo de Israel los sacerdotes y los levitas 

de mi reino, que se ofrezcan voluntarios 

para subir a Jerusalén, vayan contigo. 

 14 Y mientras que el rey y sus siete 

consejeros te envían a preguntar acerca 

de Judá y Jerusalén, acerca de la ley de 

tu Dios que está en tu mano; 

15 y que llevarás la plata y el oro que el rey y 

sus consejeros han ofrecido gratuitamente al 

Dios de Israel, cuya morada está en 

Jerusalén; 
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16 and whereas all the silver and gold that you 

may find in all the province of Babylon, along 

with the freewill offering of the people and the 

priests, are to be freely offered for the house of 

their God in Jerusalem—  

17 so now, be careful to buy with this money bulls, 

rams, and lambs, with their grain offerings and 

their drink offerings, and offer them on the altar 

of the house of your God in Jerusalem. 

18 And whatever seems good to you and your 

relatives to do with the rest of the silver and the 

gold, do it according to the will of your 

God. 19 Also the articles that are given to you for 

the service of the house of your God, deliver in 

full before the God of Jerusalem. 20 And 

whatever more may be needed for the house of 

your God, which you may have occasion to 

provide, pay for it from the king’s treasury. 

21 And I, even I, Artaxerxes the king, issue a 

decree to all the treasurers who are in the 

region beyond the River, that whatever Ezra the 

priest, the scribe of the Law of the God of 

heaven, may require of you, let it be done 

diligently, 22 up to one hundred talents of silver, 

one hundred kors of wheat, one hundred baths 

of wine, one hundred baths of oil, and salt 

without prescribed limit.  

23 Whatever is instructed by the God of heaven, 

let it diligently be done for the house of the God 

of heaven. For why should there be wrath 

against the realm of the king and his sons? 

24 Also we inform you that it will not be lawful to 

impose tax, tribute, or custom on any of the 

priests, Levites, singers, gatekeepers, Nethinim, 

or servants of this house of God.  

 

16 y considerando que toda la plata y el oro que 

encuentres en toda la provincia de Babilonia, 

junto con la ofrenda voluntaria del pueblo y de 

los sacerdotes, serán ofrecidos gratuitamente 

para la casa de su Dios en Jerusalén, 

17 ahora, pues, ten cuidado de comprar con este 

dinero toros, carneros y corderos, con sus 

ofrendas de cereal y sus libaciones, y ofrécelos 

sobre el altar de la casa de tu Dios en Jerusalén. 

18 Y todo lo que les parezca bien a ustedes y a 

sus parientes para hacer con el resto de la plata 

y el oro, hágalo conforme a la voluntad de su 

Dios. 19 También los enseres que te son dados 

para el servicio de la casa de tu Dios, entrégalos 

íntegramente delante del Dios de Jerusalén. 20 Y 

todo lo que se necesite para la casa de tu Dios, 

que tengas ocasión de proveer, págalo con el 

tesoro del rey. 

21 Y yo, soy el rey Artajerjes, doy un decreto 

a todos los tesoreros que están en la región 

más allá del río, para que todo lo que el 

sacerdote Esdras, escriba de la ley del Dios 

del cielo, pueda exigir de ustedes, Hágase 

diligentemente, 22  hasta cien talentos de 

plata, cien coronas de trigo, cien baños de 

vino, cien baños de aceite y sal sin límite 

prescrito. 

23 Todo lo que instruya el Dios del cielo, hágalo 

diligentemente para la casa del Dios del cielo. 

Porque, ¿por qué debería haber ira contra el 

reino del rey y sus hijos? 

24 También les informamos que no será lícito 

imponer impuestos, tributos o costumbres a 

ninguno de los sacerdotes, levitas, cantores, 

porteros, netineos o siervos de esta casa de Dios. 
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25 And you, Ezra, according to your God-given 

wisdom, set magistrates and judges who may 

judge all the people who are in the 

region beyond the River, all such as know the 

laws of your God; and teach those who do not 

know them.  

26 Whoever will not observe the law of your God 

and the law of the king, let justice be executed 

speedily on him, whether  death or banishment 

or confiscation of goods or imprisonment. 

27 Blessed is the Lord God of our fathers, who 

has put such a thing as this in the king’s heart, 

to beautify the house of the Lord which is in 

Jerusalem,  

28 and has extended mercy to me before the king 

and his counselors, and before all the king’s 

mighty princes. 

So I was encouraged, as the hand of the Lord my 

God was upon me; and I gathered leading men 

of Israel to go up with me. 

 

Every Praise      

3 Days are still on His Calendar 

JESUS it is YOU    O Come Let Us 
Adore Him 

Salvation is Your Name   

The Mountain of Moses – Sinai in Arabia 

We are grateful to God that the Saudi govt has 
preserved the Mountain of Moses.  

25 Y tú, Esdras, según la sabiduría que Dios te ha 

dado, establece magistrados y jueces que 

juzguen a todo el pueblo que está en la región 

del otro lado del río, a todos los que conocen las 

leyes de tu Dios; y enséñales a los que no los 

conocen.  

26 Cualquiera que no cumpla la ley de tu Dios y 

la ley del rey, que se ejecute pronto en él juicio, 

ya sea muerte, o destierro, o confiscación de 

bienes o prisión. 

27 Bienaventurado el Señor, Dios de nuestros 

padres, que puso algo como esto en el corazón 

del rey para embellecer la casa del Señor que 

está en Jerusalén, 

28 y me ha mostrado misericordia ante el rey y 

sus consejeros, y ante todos los príncipes 

poderosos del rey. 

Así que me animé, como la mano del Señor mi 

Dios estaba sobre mí; y reuní a los principales de 

Israel para que subieran conmigo. 

 

 

Bible Movie: Daniel a portrayal of Cyrus 

the shepherd chosen by God. 

La montaña de Moisés - en Arabia Saudita 

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno 
saudita ha preservado la Montaña de Moisés. 

CS Lewis en la BBC -- Subtítulos en 
español  

Más Frases de C.S. Lewis 
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